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NUESTRO PROGRAMA.

L titulo de nuestro pe-
riodico,doblemente ex-
presivo de su indole y
objeto, simplifica la ta-
rea de su presentacion
en el estadio de lapren-
sa. Basta enunciarle,
para comprender que
es el eco de un gran
campo de batalla, don-
de se ha luchado largo
tiempo con fuerzas titanicas por una
y otra parte, venciendo en definiti-
va la causa de La ILUSTRAGION DE LA
MUJER. Indeleble serd en la memoria
de los hombres el recuerdo de la
algazara y mofa con que no hace
muchos anos fué acogido el primer
paso del bello sexo hacia su rehabi-
litacion. Si hubiera sido antojo 6
vanidad ridicula, el pensamiento se
habria estrellado en la sensatez hiu-
mana, termino y acabamiento pro-
pio de todos los humanos desvarios.

3 Lejos de eso, los hombres mas sa-

| bios y discretos se proclamaron de-
fensores de la gran causa de la mujer, y en breve
tiempo corrio sus tramites y obtuvo sentencia
favorable 4 su demanda justa. Hoy yano es cues-
tion en el terreno de los principios, en las altas
y serenas regiones de la conciencia humana.,
Como sér racional, como sér responsable ante
Dios y ante los hombres, la mujer tiene derecho
al conocimiento, 4 la ilustracion de esa razon que
ha de servirle de guia y de norma de sus actos.
Como madre de familia, como miembro de una
sociedad, donde tal vez el desamparo ha de obli-
garla a ganar su subsistencia y la de sus huér-
fanos, la mujer debe tener también entrada y
acceso d todas las profesiones y ejercicios compa-
tibles con sus condiciones.

Los que creen en conciencia en la debilidad de
la mujer, relativamente 4 la fortaleza del hom-
bre, deben ser los primeros en defender su causa.,
Por lo mismo que es mas débil, debe ser mas for-
tificada con el mayor grado posible de educacion,
toda vez que es un hecho inconcuso, que el des-
arrollo de la inteligencia y la ocupacion frecuente
en el cultivo de las facultades mdas nobles del sér
humano, apartan de las cosas frivolas y pueriles,
y de los deseos y antojos vanos 6 punibles 4 que
se inclina la mente ociosa y el entendimiento
estrecho.

Pero jes cierto que haya esa inferioridad inte-
lectual en la mujer con respecto al hombre? Lo
negamos apoyados en la historia. Teniendo en
cuenta la injusticia con que se la ha tratado, re-
servandose el hombre las ventajas de una educa-
cion completa, la mujer ha podido luchar y aun
vencerle en muchos casos en las ciencias, en las
bellas artes, en el gobierno de los pueblos y hasta
en los campos de batalla. Casi nos atreveriamos
a decir, que temiendo su superioridad no ha que-
rido exponerse el hombre & una derrota. En vano
han ido los fisi6logos & medir y pesar el cerebro,

Ministeno de Educacion, Cultura 'y Deporte

Puede tener el hombre mayor cantidad; perono
mejor calidad, que es lo importante.

No es menos pueril la creencia de que mayor
instruccion v a desnaturalizar & la majer. Kl sér
racional no puede perjudicarse nunca por el en-
sanche de su inteligencia.

S1 echamos una ojeada por los pueblos civili-
zados modernos, hallaremos. que alli donde la
causa de la mujer ha ganado. mas terreno, ha
mejorado notablemente su cardcter y subido al
mismo tiempo el nivel de la moral doméstica,
(que es su consecuencia inevitable. La que tiene
mas cosas serias en que pensar, no da entrada &
esa ociosidad, achaque propio de odaliscas en un
serrallo, y madre de todos los vicios. La misma
libertad ¢ independencia de la mujer ilustrada,
la impulsan 4 estimarse en muy alto precio y 4
tener mas exacta idea de su dignidad.

A ser de otra manera, no habria venido el cris-
Lianismo & despertar la inteligencia de la mujer,
aletargada en la abyeccion y humillacion del
mundo antiguo. La igualdad proclamada dentro
de la union conyugal, el respeto y hasta idolatria
(jue mas tarde merecio el bello sexo, v la glorifi-
cacion de Maria, como tipo de la mujer, son he-
chios historicos, encauzados en la misma via y
precursores de la igualdad dentro de la esfera so-
cial. Las luchas de los primeros siglos del cris-
lianismo, y el caracter guerrero de la Edad me-
uia, no pudieron llevar al terreno de la practica
una idea tan trascendental y luminosa; pero en-
trada la Edad moderna, que pudiera llamarse de
desagravios, y después de una gran revolucion
(que venia a proclamar los derechos de los hom-
bres, no podia faltar la consagracion de los de la
nujer.

En la esfera de la teoria se ha dado va el tlti-
mo paso. Queda solo su reduceion & la practica,
hija del tiempo y la perseverancia. Afirmar que
todas las naciones se hallen hoy dia en el caso
de explotar 0 disfrutar de esos derechos, seria un
desatino. La Ameérica del Norte es el anico estado
donde puede darse ya por igualada la condicion
de ambos sexos; pero esto es consecuencia de ser
una sociedad nueva, compuesta de mil elemen-
tos diversos, enemigos de toda superioridad que
no sea la del talento, la actividad y el trabajo.

Inglaterra, enemiga al principio de este movi-

miento de emancipacion, va haciendo grandes
concesiones paulatinamente. En Francia, el pue-
blo se anticipa d las leyes y la préctica 4 la teoria,
pues ya hace mucho tiempo que la mujer toma
gran parte en la vida activa de transaccion y ge-
rencia de negocios, con gran contento y satisfac-
cion de los maridos, que las consideran mis se-
renas y acertadas en sus cdlculos y mas de fiar
en el manejo de la caja. Nosotros los espafioles
no hemos adelantado hasta ese punto; pero la
verdad es, que ya no existe la oposicion ciega y
sistematica de otros tiempos, apenas se hablaba
de mejorar la condicion social de la mujer. Aque-
lla parte de los hombres, que sin duda, por moti-
vos particulares y egoistas defendian su posicion
antigua, bajo el pretexto de que la mujer solo
vive para el sentimiento y que los instintos sy
plen en ella el conocimiento, comprenden al cabo
(ue no puede haber verdadera union entre seres
(que no esten equilibrados, que el instinto sin una
luz que lo guie, y el.sentimiento sin una inteli-
gencia'que lo eduque, son dos de los peores ma-
les que pueden afligir 4 la raza humana, '

Resultado de esta conviccion es el mayor es-
mero con que hoy se mira la educacion de |a
mujer, el mayor periodo que hoy se dedica al
cultivo de sus facultades; el numero cada vey Cre-
ciente de los colegios ¢ institutos donde se da
una educacion casi desconocida hace algunos
anos, y dun creyendo esto poco, hacen los padres
sacrificios de consideracion enviando sus hijas 4
paises extranjeros, avidos de asegurar un porve-
nir, que por brillante que sea, puede eclipsarse y
desaparecer ante los golpes de la inconstan te for-
tuna.

Aun queda la orbita y el reinado de la prensa
para conliribuir 4 esta grande obra de la redencion
social del bello sexo. El periodico, en su Intinila
versatilidad, y con el cardcter de instruceion va-
ria y deleitosa, perfeceiona y remata la educacion
del corazon y del entendimiento, y mas particu-
larmente, si, dedicado con especialidad a la mu-
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jer, y lejos de las controversias politicas y filoso-
[icas, se consagra a ser util para sus diversos
eslados: materias que, por parecer algunas sen-
cillas y hasta triviales, desdenan otras publica-
clones. |

Tal es la razon de nuestra venida al palenque
de la prensa, y tal el objeto que nos proponemos,
onforme en todo con la marcha de nuestra so-
ciedad y el espiritu de nuestro tiempo.

Ocloso es anadir, que al logro de nuestro obje-
to conlribuiran no solo ejemplos, nociones, ade-
lantos y ensenanza de la vida actual, sind los mu-
chos que la historia nos ofrece de mujeres en
todas épocas y paises, célebres por su talento, in-
tervencion ¢ influjo que han ejercido en el curso
de los acontecimientos humanos.

s PN —

GALERIA DE MUJERES NOTABLES

DONA MARIA DE LA PAZ BORBON.

Nada nos parece mds justo Yy oportuno, que inau-
aurar nuestra serie de retratos de mujeres nota-
bles, con el de la ilustre princesa, cuyo nombre,
rompiendo las vallas de la alta esfera, donde el naci-
miento, por si solo, reclama el debido tributo de
lisonja cortesana, se ha hecho popular en todas las
clases sociales, pronuncidndole, do (quier, con sena-
ladas muestras de carino, unido 4 una admiracion
respetuosa.

La joven y simpdtica infanta Doiia Maria de 1a
Paz Borbon brilla hoy ma4s por sus cualidades per-
sonales y las prendas del espiritu, que por la posi-
cion elevada que le cupo en suerte. Ks verdadera-
mente uno de los ejemplares de princesas, cortado
al patron ideal que siempre pusieron por modelo
cuantos moralistas, politicos y filosofos han escrito
sobre la educacion de los principes; y cuenta que la
llustracion y modestia, unidas 4 la benevolencia y
sencillez de cardcter, son tanto mdis valiosas en las.
Personas encumbradas, cuanto mds fuertes las ten-
taciones del orgullo, la pereza'y el egoismo.

Lainfanta D.» Paz de Borbon se ha conquistado un
puesto en el corazon de todos los espanoles, porque
ven en ella mds de lo humano que a todos iguala,
quedelo regio que de todos se d Istingue. Compren-
de que en las monarquias modernas se ha verificado
un cambio saludable, unico (Jue asegura su porve-
nir, y que los mds cercanos al trono son los mas
obligados 4 darle esplendor, acerciandose m4s al pue-
blo, y siendo como el eslabon (ue une por el carino,
el respeto, extremos que parecian irreconciliables.

Un principe que se deleita en instruirse, en culti-
var las bellas artes, en aplaudir Y patrocinar los es-
fuerzos de la gran masa del pueblo por la cultura v
PrOgreso; que se asocia espiritualmente 4 sus traba-
J0s, que contribuye, como el individuo en particular,
al mayor esplendor de la nacion con su in teligencia,
es el tipo incarnado en nuestros dias en la mente de
los pueblos. Cuando 4 esto se anade, que tal mision
S€ €Jerce por una mujer, su valor sube de punto, y
la sociedad no es entonces avara en sus demostra-
ciones de carino.

La ilustre dama 4 que nos referimos, mas conoci-
da con el sencillo nombre de Dona Maria de la Paz,
ha logrado conseguir esta fama y aureola envidia-
bles. ;Quién no ha oido este nombre, pronunciado
mil veces sin referencia alguna 4 su posicion so-
cial? j;Quién que siga con mediana atencion el mo-
vimiento literario y artistico de nuestra patria, no
ha oido mencionarle, como uno de tantos 0lros ope-
rarios consagrados en la medida de sus fuerzas al
acrecentamiento de los nobles goces del espiritu por
medio de las bellas artes?

Y no es que valida de las ventajas de su nacimien-
to, se haya formado una especie de publico de corte-
Sanos, a quienes mostrar los frutos de su ingenio,
segura de antemano del aplauso de la adulacion v
el incienso de la lisonja. Las obras de Dotia Maria
de la Paz, salen del gabinete de palacio & la expogsi-
cion publica, Y SUS cuadros en estos certamenes,
GOI_'I'I{:J'SLIH [.}-DBHIELB en la prensa, estin sujetas 4 la
oplon varia € imparcial de las gentes que ni saben
adular, ni conocen otro tribunal ai criterio superio-
res a su fallo.

Su edad no le permite ofrecer obras que pasmen
por su perfeccion. Todos los artistas, dun los mas
celebres, tienen su periodo de aprendizaje; pero (o-
mado todo esto en consideracion, no hay duda
(U€ Sus primeros pasos van marcados con ese sel
MI1SLerioso que nos dice: agqui se agila el espiritu
un artista,

El;l la poesia, sobre todo, en ese arte superior v
1'1utu'lisimu, donde la inspiracion y el sentimiento no
lropiezan en los obsticulos del mecanismo, la eje-
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LASILUSTRACION DE LA MUJER.

cucion o el procedimiento, y donde la idea va miis
directamente del cerebro generador al cerebro del
lector, Dona Maria de la Paz, €5 por sus muestras,
una esperanza legitima de nuestra patria. En sus
versos, popularizados hoy por la prensa periodica.
domina lo que debe dominar en ese periodo de la
vida, en el corazon de una joven; la delicadeza y el
sentimiento, y estas cualidades son mis apreciables
en los primeros ensayos de los que aspiran 4 subir a
la cumbre del Parnaso, que la faclura correcta y la
diceion limada, por lo comun encubridoras de falta
de ingenio poético.

Do lamentar es que esta dama ilustre haya aban-
donado su suelo natal, por otra mision no menos
noble, como lo es la de ser esposay madre. Pero
como buena espanola y poeld, no olvidara entre los
celajes del norte, el claro cielo de la Espana, tan
congenial con la actividad de las musas, y su nuevo
estado contribuird & que sus obras vayan adquirien-
do de dia en dia el peso y gravedad que infunden los
nuevos deberes que le son propios, pudiendo ser
autoridad y ejemplo al sexo que honra con sus do-
tes de cardcter y de inteligencia.

N. D B,
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AL SONAR LA HORA.

MEDITAGION TEMPESTIVA.

Una mujer joven y hermpsa, la noche llena de mis-
terios y encantos seductores para la naturaleza poeé-
tica, para el amor 4 lo vdgo, indeciso é ignoto, en
que se extasia la imaginacion femenil: los contornos
de un templo, asilo del corazon humano, la esfera
de un reloj, angel, como dice nuestro gran poeta Zo-
rrilla, que «aguarda la hora de romper el nudo que
ata el orbe», «rostro de un sér invisible asomado a
una torre», «que cuenta mudo las horas que ve pa-
sarr», y una copa con delicioso néctar, que transporta
A risuenos mundos al énimo mas melancolico.....
hé aqui elementos vigordsos para un cuadro, capaz
para hacer interrumpir la respiracion del mas indi-
ferente de los espectadores, por poca que sea la ins-
piracion del artista. |

Por fortuna no fué desatortunado el autor del mo-
nologo que nuestro grabado representa. Ni tampoco
dejo de ser oportuno, porque no es preciso que espi-
I'e un ano y comience otro nuevo, para que el sér sa-
lude al tiempo, le desee prospero y entre en examen
«de su conciencia.

En todas las naciones hay sus costumbres espe-
ciales para solemnizdr la entrada de ano, como si
<ada segundo de la existencia no fuese entrada de
un ano tan completo como el que senala el almana-
que para la noche del 31 de Diciembre. Y esque para
comodidad de la vida y olvido de los pensamien-
tos tristes que 4 lamuerte se agolpan, siempre que
se medita sobre la prisa con que corre el tiempo y
la brevedad de nuestra existencia, se ha convenido
en fijar una etapa o0 estacion cada doce meses, en la
cual nos hacemos un tanto el cargo de que llevamos
la carga de un ano mas y el pesar de un ano menos.

No hay para gué dar por cierto que la bella figura
de nuestro grabado, estd brindando precisamernte
en una noche fria de invierno y al dar el reloj las
doce. Estos delalles son impropios de una concep-
¢ion artistica que tenga algo de universal y abstrac-
to. Si queremos decir que brinda por la felicidad de
sus padres, de su novio, que no puede faltar 4 una
belleza tan seductora, y por'la suya propia, que el
egoismo es admisible en estos casos, no hay incon-
veniente. Pero la idea del cuadro es més trascen-
dental, si como creemos firmemente, tiene una mira
mas absolyta, y se refiere al tiempo en todo tiempo.

En lo que acierta de lleno el artista es en la repre-
sentacionde la juventud y la belleza para el conju-
ro del porvenir. En la juventud que no tiene pasado
en (que reclinarse para su reposo, el tiempo anda
con pasode buey, calificado siempre de tardoy pe-
rezoso. [,08 anos de esa edad serian aon largos con
solo seis meses. Guando nuestro citado poeta es-
cribe:

«ls triste oir de una péndola

El compasado caer,

(;omo se oyera el ruido

De los descarnados piés

De la muerte que viniera

Nuestra existencia & romper;

Oir su golpe acerado

Repetido una, dos, tres

Mil veces, igual, continuo

J0MmMoO la primera vezr,
no cabe duda que se refiere a la gente ya machucha.
4 los que van en descenso por la escala de la vida.
La juventud no oye la péndola en fuerza de plenitud
de actividad, y si la oye, es pararecordarle lo mucho
que tarda la realizacion de las ilusiones que cada
dia tiene en allar y candelero. Kl tiempo futuro es
para ella la felicidad, porque significa el desarrollo

Ministeno de Educacion, Cultura'y Depornte

de todo cuanto siente en el interior de su alma {o-
davia informe y en estado de pasion y de deseo-
jGuanto mayor no es este anhelo por dar cuerda al
reloj y alasal tiempo, si 4 la juventud se une la her-
mosura, talisman ante cuya fuerza no hay imposible
(que no sea posible, ni desvario que no pueda acabar
en realidad, ni deseo que no pueda transformarse en
posesion!

La frase de nuestro poeta escéptico, de «desgracia-
da la que nace hermosay, es muy rebuscada y tras-
mina falsedad 4 leguas. Si la apariencia fisica tuvie-
8¢ ese lermino inevitable, debia haber dicho como
consuelo: «venturosa la que nace fea». Ni lo uno ni
lo otro es cierto; pero si lo es, que si las dotes inte-
lectuales y morales existen por igual en la mujer
hermosa y en la poco favorecida por la naturaleza,
Jas probabilidades de ser dichosa estdn en favor de
la primera, aunque no sea mas que contando el bien
(que puede hacer con el influjo y poderio insepara-

Dbles de la belleza fisica ¢ de la forma, que por eso

dijeron bien los antiguos formosura.

La moral del grabado, porque toda obra artistica-
de coneiencia tiene su moral, es que siempre es
hora de pensar en el tiempo en sus tres condiciones
0 aspectos de pasado, presente y futuro. Cierto au-
tor de un soneto muy original sobre la materia, co-
menzaba con estas palabras que no debieran olvi-
darse:

«Pideme de si mismo el tiempo cuenta:
S1 a darla voy la cuenta pide tiempo,
Que quien vivio sin cuenta tanto tiempo,
;Gomo ha de dar sin liempo tanta cuenta?

Quédanos por hacer una suposicion, tan plausible
y probable como cualquiera otra. KEso de brindar
una joven, 4 solas, no es cosa corriente en sociedad.
S1 miramos el rostro inteligente y noble de la figu-
ra, la hariamos un agravio en afirmar que piensa en
cosas particulares, pues no revela en nada el egois-
mo. Mdas bien creemos, y asi se nos ha asegurado
por conducto secreto, que brinda por el porvenir bri-
llante de la mujer ilustrada, que indirectamente es
brindar por el éxito de nuestra publicacion. No podia
esperarse menos de un tipo tan bello y elegante,
espiritual y majestuoso. Esta idea le da cierto aire
de grandeza, y nos hace esperar el feliz momento en
que brindaran todos, y los hombres los primeros,
por haber sonado la hora de la redencion del bello
Sexo.

X.
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JUANA DE ARCO.

Pocas mujeres han tenido la celebridad que Juana
de Arco, llamada, comunmente, la doncella de Or-
leans. Nacida en Domremy, hacia 1411, se cri6 como
otra pastora Marcela, apacentando el ganado de sus
padres, ¢ insensible & todas las solicitaciones y pro-
puestas de matrimonio. Habia en ella un exceso de
energia fisica y extremada sensibilidad nerviosa.

Apenas entrada en la juventud se opero en ella un
cambio extraordinario. Por aquel tiempo estaba
Francia casi en poder de los ingleses, y mientras
Enrique VI de Inglaterra, nino aun, era proclamado
rey de los franceses sobre el sepulcro de su padre, el
Delfin Carlos, entregado 4 la molicie, veia impasible
completarse la invasion inglesa. Pero andaba de
poca en boca una tradicion sobre cierta profecia del
encantador Merlin, de que «los males que cayesen
sobre Francia por la maldad de una mujer, serian
remediados por una casta virgenr»; y los males de
entonces se achacaban 4 la conducta de Isabel, la
madre del Delfin, que desheredo 4 su hijo, en favor
de Enrique V de Inglaterra.

Esta manera de redencion no era muy extraina en
aquella época, siendo cosa corriente (ue las jovenes

acompanasen & sus amantes d las guerras, disfraza-

das de pajes. A mayor abundamiento, en ‘el pais de
Juana, se creia que la tal virgen de la tradicion sal-
dria-del bosque de Domremy. Bajo tales circunstan-
cias facilmente se concibe, el como la retraida pasto-

ra llego & creerse destinada & ser salvadora de su

patria. Este pensamiento continuo hizo que sus ilu-
siones, esperanzas y entusiasmo, tomasen cuerpo y
voz cual si fuesen mandatos misteriosos del cielo.
Al fin, en 1428, cuando Orleans fu¢ atacada por les
ingleses al mando del conde de Salisbury, estas
voces fueron tan imperiosas que rompieron por todos
los obstdculos. Persuadida de que el cielo la desti-
naba aredimir a Orleans y coronar al joven Delfin
en Reims, solicito una entrevista con este principe,
que le fué negada al principio; pero creciendo la
fama de la doncella en (a opinion del pueblo, los
consejeros del Delfin creyeron oportuno concederle
dicha audiencia.

Bien debio dejar probada la divinidad de su mi-
sion, cuando después de estar sujeta al examen de
una comision de doctores, oyo el Delfin sus conse-
jOS Y demandas y le confio un ejercito de cerca de
5,000 hombres destinados al socorro de Orleans.

Juana cabalgaba al frente de sus soldados cubierta
con armadura, llevando una espada antigua que
habia estado escondida eerca del altar de Santa Ca-
talina de Fierbois, y una bandera blanca, bordada
por sus manos, representando la imagen de Dios
sentado entre nubes, con el mundo en la mano, y en
el otro lado la Anunciacion.

Sus dos propositos tuvieron luego completa eje-
cucion. En 29 de Abril de 1429, entraba la hermosa

. guerrera en Orleans, destrozando el ejéreito inglés,

y en 16 de Julio, asistia 4 la coronacion de Carlos en
la catedral de Reims. Hasta aqui parece que un
poder sobrenatural la sostuvo. En adelante sufrio
contrarios golpes de fortuna, que unidos 4 la ingra-
titud inconcebible del rey, la llevaron de desgra-
cia en desgracia 4 caer prisionera de los ingleses,
y 4 perder lavida en la hoguera en la ciudad de
Roannes,

Los retratos que de ella se conservan muestran
una fisonomia enérgica, suavizada por ojos grandes
y excesivamente melancolicos. Era de mediana es-
tatura, bien proporcionada, constitucion fuerte y
capaz de sobrellevar las mayores fatigas y privacio-
nes. Su voz era vigorosa y de un timbre agradable,
lo que unido 4 su natural dignidad y gracia, ejercia
un encanto indescriptible en sus soldados. El secreto
de su poderio consistio en haber revivido el 4nimo
de los franceses y hacerlos perseverar con su ejem-
plo. No tuvo pasion ni ambicion alguna, ni nadie
pudo acusarla de ningun acto de debilidad ni intento
alguno egoista. Vivio y murio en el servicio de su
palria y esto la coloca en el primer rango e los per-
sonajes (que merecen el respeto y admiracion de la
posteridad.

Gomo nuestro grabado la representa en actitud de
velar sus armas, y teniendo en su derecha el estan-
darte que la guio 4 la victoria, creemos oportuno
transcribir aqui la magnifica despedida que hace la
pastora guerrera de sus bosques, en la escena final
del prologo puesto por el gran poeta Schiller 4 su
tragedia romantica:

LA DONCELLA DE ORLEANS.

JU:‘LNA.

iQuedaos & Dios, joh montes! joh verdura!
joh, hospitalarios y apacibles 1lanos!
Pues no ha de vagar mads entre vosotros,
su ultimo, triste, 4 Dios, Juana os envia.
iBrillad, matas y flores que he regado,
plantas que cultivé con tierno anhelo!
Y a Dios quedad, joh grutas, frescas fuentes,
y ta, que mis canciones repetias, i
dulce eco, de esta soledad amigo!
Para no volver mads, Juana se apartal...
iSuelo de mi esperanza y mi alegria,
bellas escenas, para siempre os dejo!
iCorderos, que endulzasteis mis tristezas,
dispersaos! iYa no hay pastor que os guie!
iSola yo voy! A escenas desastrosas,
4 conducir nuevo rebano, parto. |
La ambicion no me llama, ni la gloria:
el espiritu solo me decide.
La voz que desde el alto Horeb, primero
hablo 4 Moisés en el ardiente arbusto,
y 4 Faraon mandole presentarse
y librar a Israel del yugo extrano,
del que apresto & David 4 la batalla.
Su voz escucho desde la alta encina,
(Es él! jque siempre del Pastor amigo,
me envia en que la tierra en mi la veal!
«De acero—dice—cubriras tu pecho;
»tus miembros cubrirdn tosca armadura;
vla doméstica paz te estd negada,
»como el grato solaz de la familia.
»Nupcial guirnalda no ornard tus sienes,
»110 sonreird en tus brazos tierno infante;
»pero la historia te reserva un nombre,
»cual ninguna mujer logro tan bello!
»Cuando la Francia & su ruina toca,
»cuando el mas fuerte, el mas audaz, se rinden,
i te alzards ondeando mi bandera,
rcambiards la fortuna en los combates
»y de Inglaterra las altivas huestes
»caerdn, por ti segadas, cual centeno!
»Tu patria tendra en ti lanza y escudo,
»la dards libertad inesperada,
»y en Reims al rey legitimo, coronal»
~ Dios prometio enviar patente muestra.
iHela aqui ya! jDe él este yelmo viene!
‘Me infunde su presion fuerza divina,
un serafico ardor, que me estremece!
A la avanzada linea del combate
me conduce, me arrastra con su fuego
y el tumulto ya escucho, los clarines,
los corceles que pilafan impacientes!
(Vase y termina el prélogo.)
(Traducido del original por VicENTE MEDINA.
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AL SONAR LA HORA, cuadro orijinal de Fernando Linder, grabado por Kuefeberg.
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JUANA DE ARCO, copia del notable cuadro de G. Doyen, grabado por A. Leray.
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LEYENDAS BIBLICAS.

HERODIAS.
TRADICION.

115

Hace 19 siglos que en la ribera oriental del Jordan
se levantaba una fortaleza denominada de Maque-
ronta. cuyos negros torreones y triples murallas, si
bien baluarte y defensa contra los arabes de la orilla
del mar Muerto, eran mirados por los hijos de Israel
con cierto odio instintivo. Inspirdbanlo, no tanto los
negros calabozos que escondia, COMO Ser a veces el
grandioso castillo residencia del Tetrarca.

Un dia armonizaban en sus espléndidos salones,
con la citara y el salterio, los misticos instrumentos
importados de Roma por sus nuevos senores, y el
argentino sonido de las copas del festin,

Herodes Antipas, rodeado de lo mds lucido de su
corte, celebraba en medio de su grandeza y entre las
personas mdas queridas de su corazon, el aniversario
de su nacimiento. |

Su faz habitualmente sanuda, aparecia aquel ins-
tante serena; toda desconfianza 6 todo temor se ha-
bia desvanecido con el vapor de los licores y la pre-
sente felicidad, esa otra embriaguez de mas doloroso
y terrible despertar que la primera.

Herodes estaba satisfecho, porque encadenado el
Bautista en el mds lobrego calabozo de Maque-
ronta, no le turbaba ya en sus placeres con severas
censuras y tristisimas predicciones. |

Empero en medio del festin y al lado del Tetrarca.
el corazon de Herodias rebosaba de encono, porque
el Santo habia muchas veces dirijido estas palabras
a4 Herodes: _

«El ojo de Dios estd fijo sobre ti, porque guardas
como esposa & la mujer de tu hermano.»

Y la princesa temblaba, porque la acusacion era
cierta y como un vientecillo letal la perseguia de
continuo. |

Mas llego la noche, y encendiéronse candelabros
de plata y oro, quemaronse sabeos perfumes en afi-
jigranados pebeteros, los cantores y cantoras ento-
naron sus mds armoniosos coros, y jovenes hermo-
sisimas aumentaron el placer, ejecutando dificiles
danzas en torno de las mesas del festin.

De pronto suspendiéronse los bailes, enmudecie-
ron los cantos y volviéronse todos 1os 0jos hacia las
puertas del salon, no porque turbase la regia orgia
el terrible Mane, Thecel, Phares del palacio de Balta-
sar, sind porgue aparecia en ella una encantadora
criatura, tipo el mds perfecto de la oriental belleza.
Radiaba en sus rasgados ojos la alegria de la juven-
tud, sonriendo su labio con la pureza de la ninez,

mientras embellecian sus formas, 4un no acabadas

de contornear, todas las gracias de la adolescencia.

Qi cabellera negra y brillante como el ébano mas
brunido, separdbase 4 ambos lados de la frente con
una cinta de oro y pedreria. que como la vitta roma-
na confundia sus cabos entre los ondulantes rizos
que cubrian la espalda.

Y lajoven permanecido inmoble y muda ante el
asombro que habia inspirado su presencia: luego
cogieron lentamente sus niveas manos, las puntas
de un largo velo anudado a4 su cintura y las hijas
de Terpsicore huyeron avergonzadas, murmurando
en su fuga:

—iSalomé; la hija de Herodias!

Porque sabido era que la mas habil danzarina, no
podia competir con la joven princesa.

De pronto sonaron los acordes de una musica in-
visible, y Salomé, como arrebatada por los espiritus
de la armonia, lanzose en caprichosos circulos,y
sus leves piés parecieron no tocar el pavimento, en
los volubles y rdpidos giros de una danza fantdstica
y voluptuosa.

Luego, como si descansar (uisiera, meciase blan-
damente 4 un suave y linguido compds, como 4 un
viento apacible las airosas palmeras del Cedron.

Y cuando los ocultos instrumentos resonaban més
vivos, arrebatibase de nuevo, flotando en torno
suyo las gasas y cintas de sumagico traje, desvane-
ciéndola 4 veces enla aérea y vaporosa nube que le
formaban.

Y los cortesanos retenian el aliento y la seguian
con sus miradas, para no perder la mas ligera ondu-
lacion de su vestido, ni el menor movimiento de su
airosa cabeza.

Pronto el respeto fué impotente para contener su
admiracion; los aplausos estallaron por todas partes,
y la encantadora sirena dejose caer muellemente d
los piés del Tetrarca.

Herodes tendio al punto hacia ella, como Asuero
4 Ester, su cetro de oro exclamando:

—Pide cuanto (uieras; la mitad de mi reinono
podria pagar tanta gracia y belleza.

Y los fascinados palaciegos acogieron con jubilo

jon, Cultura 'y Departe

estas palabras; y lajoven fué docultar su contento en
el seno de su madre.

Entonces la frente de Herodias resplandecio de
orgullo, un relampago de venganza centelled en sus
0jos, inclinose sobre su hija y besando su faz, mur-
murole al oido una sola frase, mas acompanada de
siniestra sonrisa.

Y levantandose la joven, postrose de nuevo a los
piés del Tetrarca, diciendo con candoroso acento:

—iOh Herodes! Yo te pido en cumplimiento de tu
palabra que me dés en un plato la cabeza de Juan ¢l
Bautista. -

A esta sangrienta suplica, huyo de repente la ale-
gria del Tetrarca, como huyen ante el simoun las
arenas del desierto, como las espumas del mar ante
la ola que las lleva; y conturbindose su espirifu.
iban sus labios 4 proferir una excusa, cuando una
mirada de Herodias cayé sobre sus vacilaciones,
como la mano del verdugo sobre el hacha de su fe-
rrible ministerio.

(Se continuarda.)
Maria MENDOZA DE VIVES.

= o

AMOR DE MADRE. (1)
BALADA.

(Escrita en cataldn por el presbilero D, Jacinto Verdaguer.)

(ARGUMENTO DE JoAQUIN MARIA BARTRINA.)

Llevado un gentil mancebo
del amor hasta el delirio,
con acento febril, loco,
un dia a su amada dijo:

—Pideme cuanto te agrade,
y lo tendras ahora mismo,..
ini las joyas de mi madre
negar puedo a tu capricho!...

Al escucharle la hermosa
repuso con tono altivo:
—iSus Joyas!.. jpara qué joyas?
Su corazon solo pido.

Corri6 el mancebo 4 la estancia
do en sueno dulce y tranquilo
la infeliz madre sonaba
con el amor de su hijo.

Llega, en el pecho la hiere
con golpe certero, impio,

y el corazon le desprende
palpitando estremecido.

- Torna con él en la mano
corriendo veloz, sin tino,
que anhela presto ofrendarle
en el altar de su idolo.

Y apenas 4 los umbrales
llega del amante asilo, '
resbala, vacila...y cae
cual arbol del rayo herido.

Y del corazon materno
botdé una voz de carino,
tierna, amorosa, diciendo:
¢Te has hecho dano, htjo mio?

PaBrLo A. VILCHEZ.

e

EL NOVIO.

I

Yo no soy erudito, ni bibliofilo, ni académico,
pero he descubierto la etimologiade la palabra no-
vio, y no hay razon para que me reserve el descu-
brimiento.

La palabra novio, se compone de otras dos, el ad-
verbio no y el pretérito del verbo ver vid; y como no
ver es lo mismo que estar ciego, no vid quiere decir
estuvo cieqo, se quedo a oscuras. '

Me parece que la explicacion no puede ser mis
sencilla. 8e me objetard tal vez, como dicen en sus
notas los diplomaticos, que la palabra novio es hre-
ve; seguramente, pero no por eso puede dudarse de
la verdad de mi etimologia. Lo que hay es que, con
el laudable objeto de no herir la susceptibilidad de
los hombres, se ha hecho una de las dos palabras,
abreviandola ademads 4 mayor abundamiento.

;Estdn Vds. convencidos? Pues sigo adelante.

Todos los hombres pueden ser novios; este es un

(1) Muchas de nuestras lectoras desconocerdn el interesap-
tisimo asunto de esta balada, la mas sublime y tierna manifesta-
cion del amor materno, que nuestro malogrado amigo Bartrina
pensd escribir y cuya tarea confié en las postrimerias de su corta
y combatida existencia al insigne vate catalian D.Jacinto Verda.
guer, Asunto que recientemente ha inspirado & Gounod seciin nos
refieren los periddicos de la nacidon vecina una de gi:s mas sen-
tidas y conmovedoras melodias, Rendimos, pues,#fﬁn dobje tri-
butode amistad yde admiracion a la memoria del que fué nuestro
amigo el malogrado vatereusense y al laureado autor de la At/cin-
tidda, publicando en este primer namero la bhella composicion
que la misma leyenda ha inspirado también al di.&-:tinguidu poeta
venezolano que la susciibe.

L

derecho que, aunque no estd consignado en ninguna,
constitucion, adquiere todo ciudadano en cuanto se
lo pide el alma; y digo el alma, porque desde Ovidio
acd, el alma es la parte interesada cuando el ninp
ciego se empena en hacer a los hombres tan ninos y
tan ciegos como él,

No hay duda que la mujer, cuarta virtud teologal
y octavo pecado mortal, tiene que pasar por duras
pruebas, tiene que arrostrar grandes peligros en su
fugaz existencia; pero ,qué valen esos peligros vy
esas pruebas si se comparan con loque el hombre
se resigna a sulrir desde el momento en que se de-
clara novio de solemnidacd?

Hé aqui las situaciones de prueba en que se halla
generalmente toda mujer: cuando se viste de larqo;
cuando oye por primera vez que la dicen: ks V. en-
cantadora! ;Tw amor o la muerte! Huyamos!.... £/
porvenires niestro!.... cuando da la primera cita y es-
cribe la primera carta: cuando el papd la descubre
en el momento de sacar la mano por el ventanillo,
y decir: jYo te amo, vida mial & un zingano mas feo
(que un jvoto val; cuando se casa; cuando da & luz un
hijo; cuando se enamora de otro; cuando enviuda;
cuando echa el primer diente fuera de la boca,y
cuando se muere,

Pero repito que nada de esto es comparable con
lo que le esta reservado al hombre, que, siguiendo
el uso y no escarmentando en cabeza ajena, & pesar
de que desde Addan, que fué el primer hombre vy el
primer escarmentado, se han reproducido los escar-
mientos en todas las épocas y en casi todos los hom-
bres, se enamora de una mujer,—y va se comprende
que no hade ir & enamorarse de otro hombre,—y
pone todo su conato en cautivar el corazon, la vo-
luntad, el alma y el cuerpo de la agraciada.

No enumerare los preliminares que, como la
guerra y la paz, exige el amor para declararse entre
un hombre y una mujer que no se han conocido
nunca, que se han visto por primera vez, y al verse
han exclamado & una, como Arquimedes: jKureka! o
iMe gusta! j Me conviene! jQué hermosa! ;Qué guapo! ;Qué
simpatical jQué buen mozo! {Ah! ;Oh! ete., ete.

Observaré al novio desde el dia en que descubre
en que lugar estd situada la ermita de la santa de su
devocion, el templo de su idolo, es decir, la calle,
el nimero de la casay el cuarto donde vive la senora
de sus pensamientos.

Ved al novio plantado en la esquina, mirando fija-
mente 4 un balcon; vedle pasear la acera, y pararse
después, y luego volver 4 pasear: vedle entrar en el
portal de la casa de enfrente y permanecer alli unos
minutos, y salir después y meterse en otro, y salir
también impaciente, como se hace el distraido y el
transeunte cuando ve salir al balcon ¢ 4 la calle al
padre, al hermano 6 al tio de su alma; vedle en fin
como se anima, como tiembla, ¢conio mira, como no
ve, coOmo (ropieza, como gesticula, como se embobha

cuando aparece en el balcon sw felicidad, su ilusion,

su lus, suw vida.

Entonces ya es otra cosa: el galin procura guar-
darse en lo posible de las miradas profanasy de la
curiosidad del vecindario, y se coloca en el dintel
de un portal, desde donde contempla & su placer, 4
la duena de su corazon. que no cabe en si de hueca,
sin contar el mirinaque, y que se sonrie y se pone
colorada, y mira al cielo, y le pide la patitaal loro
s1 lo tiene, 0 hace fiestas al perrito, o se entretiene
en tirar alas narices de los transeuntes bolitas de
papel; ved, al fin, que la nina se dispone i retirarse
del balcon, y el galdn & dar por concluida su jor-
nada del dia: ved como, al marcharse, vuelve la ca-
beza cincuenta veces para ver 4 su reina, y ved como
esa continua evolucion le proporciona ocasiones de
tropezar con los que vienen, de los cuales uno le da
un empujon, otro le dice poniéndose en la razon:
«jLsta V. ciego?» una senora 4 quien pisa én un 0]0
de gallo le suelta un «;Animall» que le deja pegado
a la pared, y un aguador le besa con la cuba en las
narices, y le pone sobre la charolada bota arroba y

‘media de pié y zapatos gallegos.

A los ocho dias ya estin todos los vecinos de ]a
calle al cabo de la idem respecto del objeto de los
continuos paseos de un hombre, y todos los vecinos
saben 4 que hora viene y 4 qué hora se marcha. y
salen & verle, y cada uno hace sus comentarios
acerca de la hermosura de la ninay de la apostura
del galdn, y 4 unos les parece un A [J}JIU v 4 0tros un
Esopo, v la una le cree un tonto, y 1;.1,ﬂijt-.;.11:11 Vagoo,
y la otra un pobre hombre, y todos le conocen pnFul
novio de la Fulanita., |

Pues jy cuando la nina sale # misa, 4 tiendas o 4
paseo con su mama 6 con su papa?.... Alld va el no-
vio detrds, como el inocente cordero detrdas de su
nmtmﬁm't parandose de vez en cuando [JEL[*ELIHU.JIHHI'-
var siempre la distancia necesaria, haciéndose ol
distraido cuando ve venir algun ami 20, para (ue no
ie ‘dGFEI..IP?.H: yll{: I%iL?"E_L 111{35:-_1{:::: la pista, y siempre con
05 008 clavados en su esperanza, que cada ocho [hil-
suis vuelve un momento la cabeza para asecgurarse
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de que el novio sigue sus huellas y darle las gracias
con una miradita y una sonrisa, que no cambiaria
el novio por fres pesetas, aungue no lleve un cuarto
en el bolsillo.

Iin ¢l teatro el novio se conduce como tal; si la no-
via esld en un paleo, el novio entra en el patio cuan-
do ya se ha levantado la corltina, y 81 puede ser,
cuando el publico oye la escena mas interesante con
respetuoso silencio: esa es la manera de llamar la
atencion de la novia, gque, como todas las mujeres
en el teatro, no puede prescindir de mirar & quien
entra taconeando en medio del especticulo. Una vez
colocado en su butaca, vedle como clava los gemelos
en el palco donde estd la beldad que adora, y ved
como, advertido su juego, todas lag mujeres le mi-
ran, vy todos los hombres miran & lamisma que ¢l
mira.

En el Prado es donde el novio puede despacharse
4 su gusto: por dos cuartos compra el derecho de
estar al lado de la elegida de su corazon dos 0 tres
horas, v de decirla por lo bajo y atusdndose el bigote,
todo 1o que un novio puede decir 4 su novia, alli es
donde puede hacerse conocer de la mama y demas
familia, y alli donde un mal intencionado que le pre-
sente y le ponga en camino de penetrar al fin en la
casa mortuoria, digdmoslo asi, de su libre albedrio
y de su independencia; alli donde el novio puede
deslizar en la mano de sw dicha, apretandosela de
paso, alguna carta de esas que, segun opinion de un
autor francés, para estar bien escritas no ha de sa-
ber quien las escribe, como han de acabar cuando
las empieza; alli, en fin, donde puede recibir otra de
la adorada senora; lo cual es la suprema ventura
para un novio, aunque sea ilustradoy le duelan las
frases como por ejemplo, haiga diferiencia, Hamor
(con H) alla, ben. lequiero, alugeno y 0ros.

(Se continuard.)
CARLOS FRONTAURA.

TOMAR LAS CINCO O LA NUEVA MODA.

—;Como dice V. que se llama este refrigerio, piz-
colavis 6 colacion, que por el Canal de la Mancha
nos llega ahora, fresquito, de Inglaterra?

—El five-o-clock.

—iSanta Maria del Socorro! parece el nombre de
una enfermedad, suena como «fiebre cluecan.

—Pues asi corre porla High-Life de Paris, y pronto
se aclimatard hasta en la Jifi-Lifi de los {lamencos.

—Ya escampa. Dentro de poco va & suceder a 1os
espanoles lo contrario del cuento del gitano. Diremos
iole! y jcamard! en espanol, y todo lo demas como en
inglés. Yano se oye entre ciertas gentes sino trozos
de conversacion vareteados ¢ encintados de angli-

¢cismos.—Soy amigo del Sport y sobre todo del Turf,

dice un elegante, vestido de género inglés de piés a
cabeza. Alli toma uno su lunch en un pequeno
meeting de amigos del Club, y ya se saborea un ex-
(uisito Sandwich, ya un beefsteak, 6 roastbeef con su
correspondiente Pale Ale. Esto es lo fashionable, la
great atraction del High-Life, en el dia de hoy.

A esta monserga e estrangis hay que anadirahora,
el five-0-clock, L€ de confianza que se toma en Ingla-
terra & las cinco de la tarde. Los franceses han adop-
tado con furor esta nueva costumbre 6 moda, y la
admiten sin tomarse siquiera el trabajo de traducir
las palabras, con lo cual se va aumentando prodi-
oiosamente el caudal de vocesinglesas en la sociedad
aristocrdtica Nosolros hemos admitillo cuanto hay
que admitir de la vecina Francia, pero con cierto
orgullo y poniéndole traje espanol al pasar por la
frontera. Los parisienses parecen tan cortos de in-
vencion, pobres de lengua 6 faltos de orgullo, que
acogen todo lo inglés vestido y calzado, y le dan carta
de naturaleza en los mis elevados circulos sociales,
vy como nosotros danzamos siempre al son que se
toca en Paris, de aqui que hayamos tomado también
lodo ese vocabulario inglés segun salio de la {4-
brica. _

Cuando una nacion con las infulas y pretensiones
de 1a Francia en el dominio de la elegancia y de la
moda, abdica hasta el punto de ser tributaria a otra,
de las costumbres vy diversiones mas refinadas, es
senal indudable de decadencia, y esto es lo que con
asombro notamos en nuestros dias. Los ITranceses,
reyes ahsolutos desde el reinado de Luis XIV en todo
lo referente al buen gusto y al movimiento estético-
social, parecen haber soltado la batutla en el con-
cierto europeo del buen tono y la elegancia para que
la recoja su veeina la Inglaterra. Y nolese, que este
Lhomenaje de Paris al buen gusto de la sociedad in-
olesa, coincide con la desaparicion de la corte v hasta
del palacio de las Tullerias, simbolos en cierto modo
de esa superioridad en el relinamiento. El palacio
del Bliseo sustituye 4 la antigua morada de la cor-
lesania, dando albergue & un presidente popular o
militar de la republica: pero en la esfera de las cos-

ra 'y Deporte

tumbres vy las modas arvistocrdticas, su influjo es
nulo. La republicaserd para sus apasionados el mejor
cobierno del mundo; pero en esta parte del buen
ouslo, refinamiento, y, sobre todo, autoridad en 1o0s
salones, ni_pinchani corta: es un poco zurda y ma-
ladroite, un verdadero cero & la izquierda. L.os usosy
modas de las clases elevadas, necesitan venir refren-
dadas por una corte en regla, y Paris carece hoy. de
este requisito 6 visto-bueno.

[Hé aqui una de las principales razones del tributo
que hace anos paga Paris 4 la corte de Windsor y
Saint-James. La emperatriz Eugenia fué la altima
reina deeste otro imperio fantistico en el continente,
vy la anciana reina Victoria recogio el caido cetro en
la mansion de Chislehurst. Y no es porque Vietoria,
matrona de gran seso y buen juicio, tome la inicia-
tiva en el juego cambiante de la moda en -todas sus
manifestaciones; siné porque Buckingham y Wind-
sor son dos palacios modelos, regidos por la mas se-
vera y exquisita etiqueta, de tal modo, que lo que
alli se habla, se hace y se luce, estd pasado por cien
alambiques, y sirve luego de guia 4 la sociedad es-
cogida, & quien imita luego el pueblo & su turno.
Todo lo que viene de semejante origen, es por fuerza
elegante, escogido, y se acepta como tal & 0jos ce-
rrados. Por esto, los Estados-Unidos, que todo 1o in-
vaden, cuyos productos son acogidos en toda la re-
dondez de la tierra, son también impotentes en el
reino de la moda.

Hay que advertir con respecto & la nueva cos-
tumbre del five-6-clock, té vespertino, 6 zakuska bri-
L'nica, que aunque Inglaterra estuviese gobernada
por Odger 6 por Bradlaugh, tratandose de te, parece
que le toca de derecho cierta supremacia Los indi-
viduos son los importadores de las cosas; pero el arte
60 manera de servirias, es obra de colectividades, de
naciones. Un curioso introdujo el chocolate en Ku-
ropa; pero la manera de hacerlo corresponde a los
espanoles, y por eso los extranjeros respetan hasta
:] nombre, v 4 nadie se le ocurrre traducir en otro el
nombre de chocolate. Un individuo importo el cafe;
pero la manera de servirlo y hasta el estableci-
miento en que se sirve es obra de la Francia. Otro
individuo nos trajo el té; pero la manera de disfru-
tarlo toca de derecho 4 la Inglaterra. |

Apenas trasplantado & Paris, el té vespertino ha
echado extensas y profundasraices, y tiene trazas de
minar pronto la tierra del contiente. Ya se conocia
el té tranquilo y el danzante, en sustifucion de los an-
Licuos pequeios saraos. ste t€ exigia pocos gastos
y satisfacia lindamente en la apariencia, porque eso
de hablar y bailar en seco, 6 4 lomas, con agua y
azucarilllos, era va archi-cursi. Habia tées musicales,
cantantes y recitantes, tées literarios, artisticos y
politicos. En realidad eran una via media, una espe-
cie de transaccion 6 compromiso para hacer ruido
con poca polvora; pues ademas de ser periodicosy

precederles cédula de convite, que les da cierta so- |

lemnidad, reinaba en ellos la etiqueta y la ceremo-
nia. La nueva moda se distingue por ser reunion
diaria, sin convite previo. Es una colacion mas, ser-
vida como ofrenda & la diosa «Confianza». El five-
o-clok encanta por su naturalidad y sencillez, y
conquista a kilometros el terreno entre las gentes
aficionadas 4 lo campechano, franco y sencillo.
Esta mesa de confianza despide el guante blanco
v no da asiento & la tiesura, al cumplimiento y ala
frivolidad. La media docena de verdaderos amigos
de la casa son el contingente obligado de la visitade
las cinco de la tarde, que equivale 4 lo que en las
cortes, «sesion secretar, 6 en los tribunales, «ista d
puerta cerrada». Alll se va a dar fe de vida, 0 mejor
dicho, fe de sér racional, sin careta, sin gazmoneria,
sin hipocresia: dispuesto el huésped & ser verdade-
ramente social en laintimidad de amigos, y 1no un
comediante, managqui 6 mono, como sucede en las
demads reuniones. Se saborea una taza de aromatico
Souchong ¢ Monig-Congo para abrir’camino suave a
la sequedad de las galletillas de Peek-Freant, 0 Pal-
mer, se sorbe una copa, de Oporto ¢ de Madera, se
fuma un Intimidad 0 Honradez, se charla sobre el
teatro, matrimonios, divorcios, Zola, Daudet, Wag-
nery Victor-Hugo, y se hace boca para comer como
un conservador 6 moderado gastronomao.

Lo malo es, que estos excitables ¢ impresionables
franceses lo han de echar todo 4 perder. Esta senci-
llez del five-o-¢lock, que pudiera democratizarloy ex-
tonderlo universalmente 4 todas las clases, de tal
modo que con dos onzas de L€ yagua caliente & dis-
crecion, podia una familia bandearse por una sema-
na entera, se va complicando en la socledad francesa
de un modo alarmante, v dentro de poco tendremos
ol nombre mais pas la chose. (Ah, falsificadores y
adulteros! Ya se han atrevido muchas damas 4 in-
ventar un traje, el traje de te, mitad de gala y mitad
de trapillo 6 confianza, que loma del uno la riqueza
v el otro la sencillez. Pero jqué diablos de sencillez
'[nu_uh: resaltar en un-vestido, en que se toleran toda
clase de adornos fantasticos y todas las extravagan-

cias posibles? Por anadidura, no ha de ser descota-
do; pero parecerlo, 4 fuerza de arte de la modista; es
decir, con recortes, aberturas, 0 como diria un ar-
tista, «rompimientos de gloria», que dejen ver algo
de lo que se procura ocultar. El veslido mas acep-
table, 6 menos costoso, es sencillamente de lana
hlanca, bordado de oro, abierto sobre un corpino de
encaje, con manga acuchillada y dejando ver el tor-
neado brazo de marfil, cubierto de brazaletes de oro.
Zape!

Tras esto empiezan 4 requerir patentes de genio
de primera clase en las artes y en las ciencias que
den color y tono 4 estos desahogos intimos. El espi-
ritual M. Caro, es hoy el lion de las cinco de la tarde
y se lo rifan media docerta de estrellas y soles de la
sociedad parisiense. No podia ser menos. Las reu-
niones de etiqueta ayudan 4 los talentos pobres € in-
oenios flacos con susformulas, palabras y ademanes
de reglamento. Son la mediania y la fealdad realza-
das por el aderezo y los peregiles. La asamblea ca-
sera O de confianza necesita mas fondo que formas,
mas belleza (que adobo, mds lienzo que moldura. Es
mas facil brillar en Ateneos, Cortes 0 Academias,
que en un gabinete de confianza y este arte de la
conversacion agradable y discreta anda de nones por
el mundo. -

El final de todo esto es, que los franceses no dan
carta de naturaleza al five-o-clock inglés, sing lo des-
nafuralizan. No saquemos las cosas de sus quicios.
Si esta costumbre se aclimata en Espana, y 4 estas
horas es posible que haya pasado el Bidasoa, con-
servemos su sencillez primitiva. San Percal y Santa
Muselina bastan y sobran para hacer los honores de
la casa. Si no todos son Gautier, Janin, Karr o
Dumas, todos necesitamos de un cuarto de hora de
expansion entre los projimos. De tiempo inmemo-
rial y sin necesidad de ayuda de vecino hemos foma-
do las once los espanoles, sin arruinarnos ni mur-
murar de nuestros semejantes. Tomemos ahora las
cinco cristianamente, pues de otro modo, el five-6-
ciock va a ser la senal de que 4 un tiempo dado, todos
los seres del universo se reunen para quita,rse’ el pe-
llejo unos 4 otros.

Ni1coLAs Diaz DE BENJUMEA.

CORRESPONDENCIA MUSICAL.

De una intencionada € interesante carta que nos
dirige nuestro querido amigo y corresponsal pari-
siense y que la falta de espacio en este primer nu-
mero nos impide publicar integra, como hubiéra-
mos deseado, reproducimos 10s siguientes parrafos
de cuya lectura no hemos querido privar 4 nuestras
lectoras.

Paris, Mayo de 1883.

Hace tres dias ignorabaann que el excelente Direc-
tor de este periodico tuviera la intencion de elevar-
me al Puesto envidiado de corresponsal parisiense.

Muchos en mi lugar, al recibir la buena nueva
hubieran dado espansion a su alegria entregdandose
4 violentos ejercicios coreograficos, retorciéndose
en convulsiones de indefinible gozo y celebrando
tan feliz suceso con unsuntuoso festin; viéndose por
ultimo obligados 4 guardar cama durante una se-
mana cuando menos; semanaque habrian empleado
en equilibrar su quebrantada salud v en olvidar
la causa primitiva de su dolencia. y

Para evitar estos inconvenientes que suele ocasio-
nar el jubilo inesperado, he hecho un supremo es-
fuerzo sobre mi mismo, merced al cual mi nombra-
miento me ha dejado en completa tranquilidad. ;Oh
poder de la voluntad, bendito seas!

Mis relaciones con los periodicos artisticos de Pa-
ris y el puesto que ocupo en varias redacciones, me
permiten escribir sin demora esta carla, que otro
menos al corriente que vo de nuestro movimiento
musical, habria necesitado ocho dias lo menos
para elaborarla. _

Entro, pues, en materia con buen pié, ya que em-
piezo por dar cuenta del brillante éxito que ha lo-
yrado Lakmé, épera comica en tres actos de Léo

élibes. Como el asunto no es muy complicado,
seria indisculpable que no hiciera de ¢l una resena
en pocas lineas. -

[.a escena tiene lugar en la India.

Lakmeé, hija de un brahmino, se enamora 4 prime-
ra vista de un oficial inglés, Gerald, que se halla
roximo a unirse en santo y estrecho lazo con la
Liju (del Gobernador.

Pero el joven oficial, que se distingue por un
austo esquisito, descubre grandes encantos en la
original belleza cuyo amor ha dispertado y, amante
sin constancia, olvida por ella & su prometida ofi-
cial. La cosa acabaria por fatigar al espectador si el
papd de Lakmé, Nicolautha, no encontrase un medio
excelente para mantener el interés: tal es una so-
berbia punalada que propina magistralmente 4 Ge-

lllll

rald. Sin embargo, como el oficial es el tenor v el

tenor permanece por regla general en accion hasta

tomar parte en el duo final, los autores han mode-

rado el golpe de Nicolautha y el amante de Lakmé
no muere de su herida.

Se le conduce 4 un retiro deliciosamente dispuesto
y alli le prodiga sus cuidados jfeliz mortal! su dulce
cnamorada,
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Después de haberse repetido en tonos diferentes | gar mi platica con vosotras, pero el correo va d sa- LA ILUuSTRACION DE LA MuJER dirije un afectuoso sa-

que se amaran siempre, saben nuestros héroes que
los Gipayos se han levantado en armas Y que el re-
gimiento a f{llf} Gerald pertenece esta enc argado
idulece mision! de convencerles a tiros de que habian
hecho mal en no permanecer sometidos. El honor
e llama y va 4 partir, Lakmé viéndose impotlenle
para retenerlo, se decide & morir. Entonces, con la
desesperacion en el alma, se envenena con la datura
stramonium, planta que recomiendo muy especial-
mente 4 1os’ que hayan oido la Gioconda.

Esta intriga es, como se ve muy sencilla y bastan-
te poética, para que la musica, bellamente escrita,
de un eolorido perfecto y frescura melodica esquisi-
ta, no se encuentre fuera de lugar.

El Maestro Léo Délibes acaba de obtener un gran
(riunfo con su nueva produccion que no tiene, Sin
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embargo, tendencias estravagantes, ni miras para
¢l porvenir,
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rir, Me apresuro por lo lanto 4 remitirle mi corres-
pondencia para que pueda hacer en tiempo oportuno
su entrada triunfal en Espana. |

Eao.

SUB-ROSA.

La escena representada por el artista es de las mas
solemnes y poeticas en la vida de la mujer modesta
y Inulmﬁm tevélase en la posicion y mirada in-
quieta y curiosa de la heroina, que pasa su corazon
por 1o dulce y amargo de uno de los lances eriticos
0 episodios del dtgmnentmlcl amor en la primavera
de la vida. Esta joven, indudablemente la reina del
baile que tiene lugar en su casa para hacer su pre-
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SUB ROSA, cuadro de Knut Etwall.

sentacion 4 los amigos, ha escuchado la timida de-
claracion amorosa del alumno de Marte, mientras
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Lermimuln nuestros conciertos sinfonicos.

La nltima temporada no ha hecho adelantar al arte.
Los Directores han ofrecido al publico obras de

Wagner en ntimero infinito, y han

ejado 4 los com-

pnutmes franceses amontonar partitura sobre par-

litura , pretendiendo jtilosofos su
contrar iedades reavivan el animo «

blimes! que las
e los hombres,

bailaba uno de esos valses de %tl auss, cuya, melodia
fascinadora hace tr anbpmtcxr a cabeza mientras gi-
ran los piés. espondido con las
mejillas del color de la annlmla y dentro de una
rosa hallaréis mi respuesta. La joven desaparece del
baile para escuchar el consejo del corazon. En un

yedazo del elegante pmgrum de la fiesta y con el

apiz

con (ue escribe el nombre de las parejas, ha

y, que los jovenes deben acostumbrarse 4 10s eapri-
chos de la suerte. Semejantes razones no satisfacen
a los pobres autores inéditos, que, paseando sus
obras de salon en salon, ejecutan aqui una overtur:
alll un duo de amor, mas tarde una gran escena fi-
nal, lmm darse un poco 4 conocer. Vuelven & su
casa llenos de promesas halagadoras y acariciando
risuenas esperanzas que los Sres. Pasdaloup, Co-
lonne y Lamoureux, mas comerciantes que artistas
jamas realizan.

Muy agradable me seria, queridas lectoras, prolon-

escerito la du

ce frase que suena al oido del enamo-
ue toda la musica de Bellini. Toma una
il'ebf'u, rosa de su elegante prendido, envuelve en sus
fragantes hojas un mundo de ventura y poesia en
dos letras, la deja caer al descuido y con cuidado, y
mientras el {1,1{111 la recoje del suelo, vive un siglo
de felicidad & cada latido de su corazon. El ar mm
ha sabido sorprender el momento verdaderamente
poético y culminante del poema misterioso de los
amores. :

rado, mejor ¢

ndo a todos sus colegas en la prensaperiodica cum-
pliendo muy gustosa este deber de cortesia que hoy
a 1mpone Su aparicion.

Tenemos una verdadera satisfaccion en participar
4 nuestras lectoras. que habiendo solicitado la valio-
sa colaboracion en nuestro periodico, de las mais
ilustres escritoras y distinguidos literatos de Espana
y de América, han correspondido con importantes
trabajos, los cuales honrando nuestra publicacion,
contribuirdn en gran manera al logro de su trascen-
dental objeto. Lies reiteramos por tanto nuestro agra-
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decimiento, y esperamos que estas lineas sean intér-
pretes de nuestro deseo, para con aquellos 4 quie-
nes no haya llegado nuestra invitacion.

Inaugura el Album musical (que en otro lugar
ofrecemos 4 nuestras suscritoras, la melodia para
plano y ¢ nume-
oy acerca de cuyo mérito nada pmlunm decir por-
(que los estrechos lazos (que unen a este periodico
con su reputadisimo autor el maestro D. Juan B. Pu-
jol, atan nuestra lengua y nuestra pluma. La nueva
composicion que ofrecemos 4 nuestras lectoras ha
sido, como verdn, inspirada por una de las mds be-

llas y celebradas poesias del inolvidable Gustavo A .
Bm..qu er,

Anto que repartimos con el presente

—
—_—— e n

——

Imp. de Luis TAasso v SERRA, Arco del '|‘pnh,”1 21 y 23
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Suprlemento al n° 1l’ de JTua Ilustracicon de la Mujer»

NUESTRA OPINION SOBRE LAS MODAS.

Uno de los errores originados 4 consecuencia de
la nueva posicion que la mujer aspira & ocupar en
sociedad, se relaciona estrechamente con el asunto
que sera el fondo de este suplemento & nuestra pu-
blicacion. Créese por algu-
10s que las modas son una
de las grandes flaquezas del
sexo femenino, y el solo pen-
sar en ellas una muestra de
frivolidad. Si la mujer ha de
aspirar i cosas serias, 1o pri-
mero que debe olvidar es el
culto que 4 esa deidad capri-
chosa v tirdnica rinde .por
lo comun el bello sexo, sin
otra mira que la de parecer
bien. |

El argumento tiene seme-
jas de incontestable & pri-
mnera vista, pero examinado
4 fondo pierde toda su fuer-
za, por falta de solidez de
base. La moda, como todas
las cosas, es susceptible de
exageracion y fanatismo; pe-
ro puestaen el punto de dis-
crecion que le corresponde,
es uno de los organismos
sociales mas importantes €
imprescindibles, visto que
en todas las épocas y paises,
hasta los hombres graves 'y
sesudos, le prestan obedien-
cia y acatamiento.

A donde iria 4 parar la
sociedad sin ese codigo no
escrito del buen gusto, de
la deeencia y de las formas,
admitido que es una ley ne-
cesaria la variacion de ios
trajes, como lo esla varia-
cion de estaciones, tempe-
raturas, alimentos, costum-
bres, cardcter y apariencia
en los seres organicos € in-
orgdnicos? Esa moda tan
zaherida por censores atra-
biliarios y moralistas a4 la
violeta; esa moda que sirve
de blanco 4 tanto epigrama
y chacota, es cabalmente la
que impide que los indivi-
duos lleguen al delirio, des-
orden y confusion en su ma-
nera de vestir y de portarse.
en las relaciones con sus se-
mejantes.

No hace muchos anos, que deseando romper el
yugo de esa maga avasalladora, se propuso seria-
mente en Inglaterra, 1o que se llamaé el traje artistico,
0 sea la libertad de vestir la mujer 4 su gusto, y con
la forma mads apropiada 4 su figura. El resultado fué
desconsolador, porf la rareza y extravagancias que
produjo, sin que la mujer de més autoridad y gusto
artistico pudiese lograr hacer prosélitos. Larazon
de esto es, que esa obediencia tribulada & la moda se
consigue no por el capricho de una persona de ta-
lento 6 posicion, no por la autoridad ni la riqueza,

sino porque el nuevo cambio 1o pupulariza una per-

sona de buen gusto 4 la que sienta bien la innova-
cion, vy eseinstinto y deseo de mejorary de acercarse
al tipo de la belleza, son 108 que hacen adoptar todas
las transformaciones, con la esperanza de poder lodos

igualar la excelencia del modelo. Hé aqui la razon
de existir algunas modas ridiculas y hasta feas, no
habiéndolo sido en las iniciadoras. No es forzogo é
indispensable que porque un sombrero 6 prendido
siente bien 4 una mujer de buen gusto acreditado y
de influjo en los salones, haya de caer bien 4 todas
las demads: pero en evilacion de esto, las modas no
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1-2.—Traje de visita y paseo.

son jamdés absolutas 6 exclusivas en los modelos que
presentan y la discrecion consiste en usar cada per-
sona aquella que mds convenga & su fisonomiay
contorno en general.

Lejos, pues, de merecer condena la moda, ha de es-
tudiarse con alguna mds atencion que hasta ahora,
considerando que, aparte el servicio que presta,
con evitar que el gusto individual se desborde y cai-
ca en monstruosidades. es necesaria para la vida de
infinidad de industrias legitimas que constituyen el
modo de vivir de millares de familias.

Nosotros dedicaremos un lugar 4 este objeto 1m-
portante, describiendo, asimismo, los bailes, reunio-
nes, bodas y banquetes mds notables, y dedicando

mayor espacio, cuando su importancia lo requiera,

4 resenas especiales escritas por personas compe-

tenles en la materia, en lo cual creemos cumplir
como se debe con esta exigencia indeclinable de toda
sociedad distinguida.

= - —a—

EXPLICACIONES
DE LOS GRABADOS.

1 y 2.— Traje de visita y de
paseo.—(Visto deespaldayde
frente.) Falda de lana fina
escocesa, fondo color marfil
4 cuadros oblicuos negros y
encarnados con los filetes
azules, verdes y oro. Nueve
pliegues’s forman la falda:
una echarpe con tres plie-
gues puesta derecha rodea
Ins caderas y oftra doble
puesta en forma de delantal
plegada por delante; el re-
cogido se hace con tres plie-
gues en la cintura y reple-
gado encima, de modo que

-

e 2
i =
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2 il "'j'.n ].H 1.‘“

- forme un puf largo 4 gran-
des pliegues sobre un pe-
queno pano igualmente do-
blado. El cuerpo con aldetas
galoneadas 4 lo sastre se
hace de seda azul Almiran-
te; el cuello y los adornos de
manga de seda del mismo
color mdas oscuro; pechera
Valois en punta plegada se
hace en surah, bien azul, 6
(le cualquiera de los colores
de la tela escocesa.

Lia capota y las bridas de-
ben ser del mismo color del
cabello,

3.—(Veéase la explicacion
del modelo nuam. [2).

4.—Traje de tela de doscolo-
res.—Hste graciosisimo tra-
je de illtima novedad, se con-
feciona con tela de seda a
cuadros rojos oscuros de dos
tonos y cachemir unida del
mismo color. La falda wva
cubierta sobre unos 60 cen-
timetros de altura con dos
volantes fruncidos, al con-
cluir los cuales se coloca
un plegado sultana de ca-
chemir que termina en la
cintura: el cuerpo y la tuni-
ca se cortan de un solo pe-
dazo: la tunica drapée por delante con pliegnes suje-
tos por una cinta larga que se ata 4 la izquierda con
un lazo de grandes caidas. Esta tanica, que tiene 130
centimetros de largo por delante y 120 por detrds, se
recoje en puf bajo la cintura que es de raso. El cuer-
po alto con solapas de raso y adornado de un cuello
con encaje ylasvueltas de las mangas son de cua-
dros iguales 4 la falda.

5.—Traje de soirée compuesto de falda redonda de
raso verde pdlido; al borde un volante de dos centi-
metros sobre el cual se coloca un bullon de la mis-
ma tela, cubierto con un gran encaje de blonda de
medio metro de ancho: sobre este encaje, otro bu-
llon y sobre €l como en el de abajo va otro encaje de
75 milimetros de ancho. Ambos encajes van puestos
casi lisos. Cola de raso blanco con recogidos a ca-




SRR , richo. El cuerpo, con punta atrds y adelante, es de rasodel mis bién por delante y abierto L = . ' : .
AR o o O S '.IIE}IICI color verde :10 la falda, con escote cuadrado por ambas hre el pecho en forma cuadra- 13.—Traje adornado de un velo adornada de lazos de cinta de raso de 2 centimetros color maiz, co-

- h o rAtanls - | cuadradode encaje para fiestasde locad g 19 ; 18 de of R 1 % \|
partes, adornado al rededor de blonda y en la espalda, al lado da sobre una camiseta de et _ T _ gl 1 ada entre la Dﬂdﬂ-_dﬁﬁ rosetas de cinta y un ramito de rosas entre -
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derecho un rico lazo de cinta. En el pecho un bouguet de capu- quipure; el bordado de la falda T | RBr T | FC10PEL0 ¥ un broche de Hronce ¢o
llog de rosa, sujeto por un-laze de ‘cinta. Mangas muy cortas, encuadra el escote y el cuer- de este traje es de tul de Bru- pletan el adorno.—1%.—Sombrero de paja forma pamela.—Este sombre-
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- ) R flores. [La otra punta de este
centimetros y por detras b | | RO R
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asco derecho tiene 10 centi- ik POLIRI 001 e g
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con puntos largos y cortados: g RSB B D TN R : Al
la misma cinta forma por de- FEES Sl = o —— I N Uil il
dos al bies; una pieza de 30 centimetros cubre 2 & W lant@ I POco 4un 1346 0o Dl B o e A H;IM: AL cado de plata. Peinado con co- el ala de -este
13 111 e lazo que esta casi cubiertopor ' . - | = : i) A e ae anlastadas | : :
por detras ligeramente el principio de la falda: |lEmsas———— A Y NS e : | — -~ R e |1 =-a-e---,|_l!!1£|.l.fr%"; i f’“ cas aplastadas. sombrero estdn
AR ; ———=F il T = 1 U\ e cinco plumas de avestruz cor- v B SERTARE . R L Wl : breros d ra- biertos de
el adorno de esta consiste en rizados y lazos de  Te===agll"" _ EREISSETE S FREEERNA N — X0 /i S e ) Tatde el e B e - i 14 418.—Sombreros de ve cubiertos de en- =
cinta de terciopelo de 5 centimetros de ancho. T RO o S [ W, X | e ; e FRS L —— ' no.—14. — Sombrero con casco caje espanol de 3 =%
8, 9 y 10.—Trajes de novias.-8—Con cuerpo escota-

WNYL . .. ;ifllﬂ u[if[ Iﬂ;‘;ﬂﬂi‘“ili ;:E:{éﬂ aplastado.—Esta forma origi- 7 cent. de an- e N
‘ e QU o 5 v s, 2L e S W : . s de flores ircarsaiieeE e Sl : . 12.—Sombrero de tul cubierto
do.—Este tI'EiJB esde raso blanco f.l'[}ble, N: adornado "_" 'l ; il : i 7; ilﬁiﬂ,ﬁi.,'lu!:lul!_i'-?. Il,IJ,'WH Y ‘_ amarillas “). Pl iGens J010a dg S Ghﬂ&hgeranlen
al extremo de la falda de un volante estrecho ple- (il iR B o ol A

SR ol Bum O TE IS 1 EERo bl e e con el casco altoy Jige:ra,mal}- te caido. El ala de encaje.
gado. Todo su delantero estd bordado de perlas lr '.:T“fi,"}}"".?:'L__’;?ilit'[ﬁtlt!flfgﬂﬂ:;]j???ﬂ;-l-'.::' i v ﬁ, | ) $ise quiere se pone al rededor e = le aplastado por abajo h:‘&_’u;m f:[}rma. por de- T ST
formando enrejado, en cuyos cuadros apare- i 0 e Bk Shasttd B - LRI A g la cinta y se hace otro lazo segn in- dentro; estd forrado de tercio- ~lante una pﬁuma.e e:vaf a dE“, hﬂ ce;lrltlmetms de
b Wit Aot E B | alto, y se halla forrada por dentro con enca-

jes, y guarnecida con 3 rosas del propio co-

lor: por fuera va adornada con lazos de cintas
de raso de dos caras, pudiendo anadirse ro-
sas si se quiere.—48.—Sombrero directorio.—
Este sombrero es de paja de Italia, adornado
sencillamente con cintas de terciopelo ne-
o0 v una gran pluma azul palide,
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bullonadas yador-
nadas del mismo
encaje del-escote.
Peinado alto con
capullos de rosay
dos pequenos bu-
cles sobre la parte
posterior del cue-
- s l1o.
= = 6 y 7.—Trajes pa-
E: ra ninas de 8 a 10
anos.- 6. — Vestido
de falda lisa en su-
rah rosa pdlido,
tunica de granadi-
na bhlancasalpica-
= F =  dade lunares del
=== F ——  Color dela falda.
= aran sombrero de
encajes blancos.
—7.—Vestido de
3.—Sombrero redondo de tul.  foular & pequenos
cuadros coloca-

1,
, T |
1y P&

mismo del somn-
brero. — 16. —
Sombrero de paja = ——
de Italia.—El ala =
vVa graciosa- E
mente levanta-
da 4 un lado:
lazos de cinta
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11.—Traje adornado con bordados de colores.

il

adornado de un delantal de tela brochada con grandes rosas de
realce, encuadrado en una falda de bullones de raso blanco cogidos A S e = \ 3 T A%\ T |d
por debajo al medio de su altura. Este bullonado continia hasta.de- e SRS NCH e el 1 31 B\ W i
trds. El cuerpo liso abrochado por detrds y adornado por delante de | WY Vs Nem g, TeaaEye o Y /- - 99 S T AR\ Jmi r’ il

una camiseta también de raso, cuyo escote estd cubierto por un en- e Y R 2 S v e Sa g TN Z & QA "’!me'm‘ W]EW
caje fruncido. Mangas estrechas, terminadas por encaje también R g il s RAR A 2 (it :EEE

MISCELAINEA.

*
i }; | v Bt
THHRLIHE ) g e Rt TR ade g E AN, (e - S B T AL e
4.—Traje de tela 4 dos colores. il k ! Wi/ gl { ST AR 1 il I
o TR U E M Far il SN AR Y B 1 i it
g
!”_‘!‘N |

|
il

llllllllllll

—_—Tna———

YRR ﬁ . i e = E ¥l sobre estetica o belleza del prendido, especie de protesta contra los
s : : - - | l . . A f A al b, -= .' iiy::;{;, _.\?if"‘: - .|||i ir . II ﬂ: % I.. ‘--:: % -. !r.l:'-l' ' i :_.:_', b = -_ i L g \ . E'L].u -]Il,icl-lOS [[e Ia Mﬂda’- El -U.--L].t{]].‘ ﬂlhtista Ca ilar CDI]. J‘llll t;_i.s [1'['_‘, ﬁlU‘
fruncido. El borde del vestido con volante de granadina. Velo de e v S S 4 i = =21 A N 50}:0 deties i el Aeguilla 5 1o 1-i?05pi1 I

3 B et © e ) : ; y | 3 y L

1l de ilusion y cor AN
b 10 i{};f ﬁlfaﬁ (11: 1;;] a"dim}m,ne? d.e et . ondas que usa el bello sexo, ocultando el todo \ e el HRNSNTE R A
Tid: ise vt S d.e gslgicas =l 0 parte de la frente, s6lo embellece las fisono- AR R R RN \ Il
- ligeramente redonda estd dispuesta de manera T mias ovaladas 0 entre-largas. y las que tienen SN SNBSS BRI, NG WEL o
ue puede servi - nONiers | Snilh : N : ‘ SRR RN b R R
?ruengideo; 55111 dl;] élﬁtglrtﬂlt‘fn{le GUI’ILB-‘ Llﬂs ﬁf{mm $ lineasfaciales descendenles. Las carasredondas AT e
punta adelante y atrds y abrochado de arriba GTACLG RO g 1110 G.':}jr tmlad? ]En ‘;Ien S a;cmn
’ ' g o S g 18 célebres de los mu de Eu- B e ) N il o 2 2 T
pliegues es de faille blanco mate y termina con i*;s EEEEE'&IESESZ{E?{)&I&S Et?j] 6 11&8505'1&: o R A AN IR
urca doble rouche de la misma tela. Velo de tul ropg. A S sk 53 an. CES = iY77 27 A . ST TR G A
corona y ramo de azahar : i inclinar la frente, con flequillo 0 sin él. VIR : N
- £ € al’. I
11.—Traje adornado con bordados de color —Este . . P Setzmon ! il NSV e N B | Y N fremmeramT
ligurin reproduce un riquisimo tra- S s WUadms i n e g el s Neren e il NN R i & = A SR La Sociedad establecida en Lon-

| . ' SBel 1 - . E R L TR il St Il e el T o T Al & R e — o DB e i et : A=l W mﬂtﬁ%ﬂh:& { | -
je de otomana, guarnecido de hor- ST Fﬁ{:{.‘ N RN b WS L e ¢ = B «ﬁ dres con el titulo de «lraje racio-
- S lcha it - - = B M\m nal» ha inauguradouna exhibicion

: ' : Ij .-:|, : ; 'Iﬂr'l-
dados en varios colores ejecutados il e [
4 EE . . i il -I||_"" '\ ’ ’
sobre el fondo de gasa de aplicacion it '"”-ﬂ-' | i el dia 19 de Mayo enel Salon del
-‘\ ] Principe, Picca- {
|LL :":'5' e
e l,’.l

*J Ih'i)
POI’]’ T 1 2w . ¥ il ® b :. 'I;::.I ".'IM |I1 1,* '!’ll!_"_.

‘on volantes fruncidos. El mismo W 'ﬂ" G |
traje se puede hacer N i O, 5 % 13 Aaks vine il it .
\ _ ~ (A " dilly. Esta socie | : T e bl
Yy ] 1 h‘l i 'I' ;1';" ¢ } : .-"_"-".I.--“.:“ == 'I.. ==l -'.‘I--.- :.. pan "'."'E.:.'Il-.l-.lI
con gasas guarnecido SN ) ﬂ*{ dad ofreceun prea e~ —— |1 o :ﬁ;iﬁ!l'ﬂ_'ﬁﬁ\

mio de cinco mil =rie :' o

Rkt :_-.m‘_ | | l.lli.l' Sk
W R gy i-‘f'f’»" reales, 4 quien | _
W it 8 IS e . AL W T A B T

1

il El arte del tocador acaba de enriquecerse con una excelente obra,

s Jefouifeinnesa A
W HETETREAREECLRCAY 5
it i

=
L]

g
kil l'l o
i fist

i 1;: AL
!Fin'"

I

[ R
< () | "Ii'.’.'liil !.lli.l.!ﬂ.

| AT
III o b } IEsing
1T
H

i H L .
il rlln |,| II- 1
. :, 'I!.I |I_II g I;r ‘illl !

1,

H

.

n% e

il
L A ) il
J_l |}!_ R - .',_-_ |
b it

-'r'il'. /

T A L e

s = = 1,
- b = =
Bigg, W =8
s ’
et o : 1
1 H e " 1 i . -
e i Rt 5[ e e e ] I' et b
T e e e e -1 el ; A ek g
||. SRR ] . [t L i i
'y A - i g
iy | e L |
T A
: Hi 1 TG ¥
|

-

')
llllll

s SRS NG S SRS Tl I e | e RS = S N s de un encaje de cache-
i M S0\ L B A N o o O mir con palmas de di-
=1 VN R TR TS S==ey Versos colores: la falda

| [}
11

2L i

.. | |.-*:-: l
..:a' ! 45 t
e |

it L
R
T o iy
o it 3 I |-
o

i

T

[Ege _.'l'

— = e i
Ay
= .

|

i
|
- 0N y

i
i

il-
]
concluye conun volan- DN gy e que responda 4
’ £ | L s Qe (R ) B i i 1
tg : I:‘lﬂgddﬂ cl gf LLI;I':.I.L-L""\ ___ == W ‘” “.:r:.'.m-_-;. 20e P00 Y _:: . .. : : - . F .__::_.___ .;_:::;F..-_ Y/ .. | "':.::, N .:-k . = == -;;_,'___ = 3 _ : . = __ J ‘d- -1ﬁ":z‘::f-::%-ur;[- II% l a5 E': l_g 11 e 1 [-E["‘r
W %4 Cuales se colocan dos - ' ' ' “devanarlos sesos MGG SR P o
S bandas bordadas. 4 las modistas: DR N e R e,
G| L.os volantes borda- l.a Facilidad E | - 2 e
: j"L'ﬁu"-" - Fy:5m _..- '--'-?-:Zr- :-:-I - :_E".'-_E’-.E*- ' _- .. T e e e : S ; e LIDS EDH tl{j 2-1 UBII L[ lll [‘t_ '..l{:.r 11'10 1‘; in'li GHLU L 3 R 1 i
A ——— N M P Ly s tros de altura, y la ti- 2.2 Soltura, o
presion, en todas

i

- o
= e
e
i’ Ml ||
i
1

il

S i \

;_I._i.. I~ | | M
i R Hi I
L #| il h|1 \i
ML) e ML

| :'1“'. '. 1 ll‘.
| T EETE i
i Hm!

(i

-

.'I:'“!' 1 !
I8 1o
I

| .u L Lt 4 ] . : ¥ - .l o
i ] ] o L 4 by 7. : E
N R P e R e
& it £ - e " e , 4 E L)
el E ji i 7 ) k.
U111 ¢ e T E R T, b
i) r - I . R) ! e | ® C -
o " TR, " 3
g iy i F il P =,
! e !
I..| IlIlI L} L E

A e,
L

I
||

=Rk
T e

i o

de 60 centimetros y. se G NS N e ek SN S ) =— L/ O/ TR N S\ NG (A= Y oSy § N
levanta en puf, por va- « P | Wil N T e = - - las partes del =R TN M A\ e e e T
: e o ] = 3 T == = = — = Clle]_‘p{]_ —— = , 1 i e = R . =

e e NPT T Y T T A = 108 puntos: el cuerpo S5p - -. = = S

e L WD ATY | il g0 R SN E—— = 6 chaqueta es corto, | 3.2 Quenoten-
con punta delante y | 3-9-10.—Trajes de novia. ga mds peso del
atrds, abotonado tam- necesario para

5.—Traje de soirée. _ 13.—Traje para fiestas de aniversarios de bodas.
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(que abrigue,y que peso y calor estén distribuidos
1gualmente.

4.»  Belleza y gracia combinadas con economia y
comodidad. -

5.4 Que su hechura no se aparte demasiado del
Lraje usado hoy ordinariamente.

[iste problema corre parejas con el de la cuadra-
tura del circulo. Procuraremos teneral corriente a
nuestras lectoras, del resultado de este certamen, y
desde luego prometemos ocupar-
nos en este importante asunto en
uno de nuestros proximos nu-
meros.

[Leemos en un periodico, que
Italia serd la primera, entre las na-
ciones civilizadas de ambos mun-
dos, que concederd el derecho de
votar 4 las mujeres. Con esta mir:
estd reorganizando las leyes elec-
torales de provincias y distritos.
[.as condiciones requeridas seran
tener méis de veinte y un anos,
saber leer y escribir y pagar una
contribucion que no baje de 20
reales. Las autoridades, con una
oalanteria verdaderamente meri-
dional, excusaran 4 las senoras la
molestia de ir & depositar el voto
en los colegios electorales, permi-
tiéndoles que los envien por es-
crito, bajo sobre
certificado, y con
sus firmas legali-
zadas por el al- -
calde. -

.....
..........

En los numeros sucesivos y en la medida que el
espacio nos lo permita, amenizaremos nuestras co-
lumnas con geroglificos, charadas, fugas de vocales
y demds entretenimientos usuales en este género de
publicaciones siempre adecuadas & la indole espe-
cial de la nuestra.

Otros trabajos especiales también, y de mayor in-
terés y utilidad que tenemos preparados, podriamos
anunciar desde luego 4 nuestras lectoras; pero en-
trando en nuestro sistema anticipar los hechos 4 las
ofertas, sobre todo cuando estas son de alguna im-
portancia, hacemos aqui punto final 4 las nuestras.

SUMARIO
DE LOS FIGURINESY GRABADOS DE MODAS DE ESTE SUPLEMENTO:

Numeros 1-2. Traje de visita y paseo.—3. Sombrero redondo
de tul.—4. Traje de tela & doscolores.—5. Traje de soirée.
—6-7. Trajes para ninas de 8 4 10 anos.—8-9-10. Trajes de
novia—11. Traje adornado con bordados de colores.—12.
Sombrero de tul cubierto de encaje.— 13 Traje para fiestas
de aniversarios de bodas.—14 4 18.—Modelos variados de
sombreros de la estacion.

- - | - - 1 - 1, ¥ - ey
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CANTARES.

Me gusta sonar contigo,
Y le pido & Santa Engracia,
(Jue suene siempre en invierno,
(Que son las noches mas largas.

=

Si van los moros & Meca,
Para ver un zancarron,
Por ver tu cara de cielg,
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11 4 18.—Modelos variados de sombreros de la estacion.

4A donde no iria yo?

Si me ves, salerosa,
(Que miro y callo,
Y, por anadidura, -
Me muerdo el labio,

[Ay! ten por cierto,
Que dos mil procesiones,
Andan por dentro.

Hay dos cosas que no pueden
Mirarse sin espejuelos:
Una, los rayos del sol;
Otra, tus ojillos negros.

——rm

Es mi galan un tuerto,
Pero gracioso;
L.o que & un ojo le falta,
Le sobra al otro.
Las escopetas,

No por ser de dos tiros,
Son mas perfectas.

————

Dile & tu novio que calle, '
Que el pez por la boca muere,

Num. |
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Y hace el rio mas ruido
Mientras menos fondo tiene.
Inis,

ol . - ——iA— -

PENSAMIENTOS DE MUJERES ILUSTRES.
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Los que se divierten mucho son los que mas se
aburren.
(RISTINA DE SUECIA.
[Las alegrias del espiritu dan la
medida de su fuerza.
NINON DE LENCLOS.

Vemos aproximarse la vejez... en
¢l rostro de nuestros amigos.
MaRryY LAFON.

—

He albergado en mi pecho mu-
chos afectos v aunque hace tiempo
(que ya no moran en él, siempre me
acordaré de que han sido mis hués-
pedes y de que nos hemos despedido
amigahlemente.

MME. ACKERMANN.

Se da cima 4 muchos trabajos so-
lamente con sentarse al bufete un
cuarto de hora
todos los dias.

MuME. NECKER.
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Para aprender & juzgar 4 los hombres es preciso
vivir con ellos en épocas de revolucion.
MME. DE STAEL.
Joven 0 anciana, la mujer nunca ve una muiec.
sin experimentar cierta emocion, que no es dado
apreciar 4 los hombres.
MuME. CAMPAN.
Acontece con las mujeres hermosas lo que con
ciertos puestos elevados de la Administracion: tie-
nen todos ellos designado un suplente que con fre-
cuencia desempena las funciones del propietario.
MARY LAFON.

No hay derecho para exigir la conciencia de sus
actos a quien se niega la libertad de ejemplos.
MME. SWETGHINE.

Las frases mds sencillas de un hombre que gusla,

producen mds sensacion que el lenguaje apasionado
de uno que no agrada.

Mw»E. DE LA FAYETTE.
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BARCELONA:

Imprenta de Luis Tasso, Arco del Teatro, nimeros 21 y 23.
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